
 
 
 
1. PERSONAL INFORMATION 

INFORMACION PERSONAL  
 
Last Name/Primer Apellido Maiden Name/Segundo Apellido 
First Name / Primer Nombre Middle Name/ Segundo Nombre  
Nacionality/Nacionalidad : Passport / Pasaporte: 
ID/ Cédula Identidad : Email/Correo Electrónico:  
Address/ Dirección:  
 
 
 

 
 

2. INCOME LAST TWO YEARS 
INGRESOS DE LOS DOS ÚLTIMOS AÑOS FISCALES 
 
Indicate your income during the last two fiscal years, identifying your sources specifically  
Señale sus ingresos de los dos últimos años fiscales, identificando sus fuentes de manera específica:  

 
 Annual Income 

Ingreso Anual 
Sources of Income 
Fuentes de Ingreso  

Year/Año    

Year/Año    

 
 
 
 
3. BANK ACCOUNTS  

CUENTAS EN BANCOS, COOPERATIVAS O ENTIDADES FINANCIERAS 
 
Indicate if you have accounts in Banks, Saving Funds or any other financial entity, regardless of the territory 
Señale si posee cuentas en Bancos, Cooperativas o cualquier otra entidad financiera, sin importar el territorio 

 
Bank or Financial Institution 

Bancos o Instituciones Financieras 
Country 

País 
Account Number 

Número de cuenta 
Current Balance 

Saldo a la fecha  

    
    
    
    

 
 
 
 
 
 
 

AFFIDAVIT
 JURADA DE INGRESOS 



4. FOUNDATIONS, ASSOCIATIONS OR NON-PROFIT ORGANIZATIONS 
FUNDACIONES, ASOCIACIONES U ORGANIZACIONES SIN FINES DE LUCRO  
 
Select if you are a member, director or associate of a Foundation, Association or Non-profit Organization.  
Seleccione si es miembro, directivo o asociado de alguna Fundación, Asociación u Organización sin fines de lucro. Seleccione el Cargo  

 
Organization 

Nombre de Organización  
Role 

Posición   

 Director              Member                    Associate 
Director                         Miembro                               Asociado     

   Director              Member                    Associate 
Director                         Miembro                               Asociado     

 Director              Member                    Associate 
Director                         Miembro                               Asociado     

 Director              Member                    Associate 
Director                         Miembro                               Asociado     

 
 
5. SHARE ALLOCATION 

ACCIONES O CUOTAS DE PARTICIPACIÓN.  
 
In case of having shares or participation quotas issued by corporations or limited partnerships, please specify: 
En caso de poseer acciones o cuotas de participación emitidas por sociedades anónimas, en comandita simple o por acciones, de 
responsabilidad limitada, cooperativas y cuentas en participación especifique lo siguiente:  

 
Company Name 
Nombre de la sociedad 

# Shares 
# de Acciones /cuotas 

Type of Shares 
Clase de acciones /cuotas 

Value 
Valor 

    
    
    
    
    
    
    

 
 

6. MOVABLE AND REAL PROPERTY, SECURITIES OR COMMERCIAL INSTRUMENTS TO ORDER, 
NOMINATIVE OR TO THE BEARER, WHICH ARE TOTALLY OR PARTIALLY OWNED BY THE DECLARANT 
BIENES MUEBLES E INMUEBLES, TÍTULOS VALORES O INSTRUMENTOS COMERCIALES A LA ORDEN, NOMINATIVOS O AL 
PORTADOR, QUE SEAN DE PROPIEDAD, TOTAL O PARCIAL DEL DECLARANTE 

 
 6.1 REAL ESTATE: residential, comercial, industrial, land, others 
        BIENES INMUEBLES vivienda, locales comerciales, terrenos, fábricas, entre otros  
 

Description 
Descripción 

Type of Asset 
Tipo de Activo 

Date Acquisition 
Fecha Adquisición 

% Shareholding 
% Participación 

Value 
Valor 

     
     
     
     
     
     



 6.2 MOVABLE PROPERTY: vehicles, airplane, boat, others 
  BIENES MUEBLES   vehículos, aviones, barcos, entre otros. 

 
Description 

Descripción 
Type of Asset 

Tipo de Activo 
Date Acquisition 

Fecha Adquisición 
% Shareholding 

% Participación 
Value 

Valor 

     
     
     
     
     
     
     

 
 
 
6.3 SECURITIES, COMMERCIAL INSTRUMENTS, PRIVATE EQUITY, NOMINATIVE OR BEARER 

TITULOS VALORES, INSTRUMENTOS COMERCIALES, CAPITAL PRIVADO A LA ORDEN, NOMINATIVO O AL PORTADOR  
 

Description 
Descripción 

Type of Assets 
Tipo de Activo 

Date Acquistion 
Fecha Adquisición 

%Shareholding 
% Participación 

Value  
Valor 

     
     
     
     
     
     
     

 
 
7. ACCOUNTS PAYABLE 

CUENTAS POR PAGAR  
 
Indicate if you have accounts payable to banking or financial entities and to natural or legal persons.  
Señale si posee cuentas por pagar a entidades bancarias o financieras y a personas naturales o jurídicas.  
 

Description 
Descripción 

Individual or Corporate 
Natural o Jurídica 

Amount 
Monto 

   
   
   
   
   
   
   

 
 
 
 
 
 



 
8.   ACCOUNTS RECEIVABLE 

CUENTAS POR COBRAR 
 
Indicate if you have accounts receivable from banking or financial entities and natural or legal persons. 
Señale si posee cuentas por cobrar a entidades bancarias o financieras y a personas naturales o jurídicas.  

 
Description 

Descripción 
Individual or Corporate 

Natural o Jurídica 
Amount 

Monto 

   
   
   
   
   
   
   

 
 
9. OTHER ASSETS 

OTROS ACTIVOS 
 
 
 
 
 
 
I declare that the resources or assets described come from lawful activities in accordance with international 
laws on the Prevention of Money Laundering and Financing of Terrorism. 
 
Declaro que los recursos o bienes descritos  provienen de actividades lícitas conforme a las leyes internacionales  de Prevención 
de Blanqueo de Capitales y Financiamiento de Terrorismo. 
 
City  Date 
Ciudad  Fecha  

 
Signature / Firma  
 
Accountant Information/ Referendo Contable  

 

 

 

 

NOTARY AUTHENTICATION SEAL / SELLO AUTENTICACION NOTARIAL  (SI ES NECESARIO) 
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